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Important Dates of International Admissions for Academic Year 2024

A B B #A
Item Date
fHEAER 20244F-8A 18

Admission Handbook Announcement August 1%, 2024

11325 EAZHMA I P F AL B £ 20244118228
2025 Spring Application Deadline for the INTENSE Program November 22", 2024

\ 202411 425~12R4 8
3
. November 25 ~
Interviews

December 4, 2024

AEH 1B2FEAZHMVERLRK L Bl 2024412498
Spring Notification Date of the Qualified Result — INTENSE Program December 9, 2024

Semester NERFIBCHBRERELERLE
Announcement of the list of Admissions and Scholarship 2025414248
Awardees Approved by the Ministry of Education January 24, 2024
K BREREE AT S A AT L MR SR SRR R B5 R & % o The date of announcement
will be based on the official notification from Ministry of Education.

1138 F RAFIEMAL 202542RH178

Registration Date of 2025 Spring Semester February 17, 2025

X BEEMEXMEE 0 BIRRAZBATFEE K AT RLHIRE L -
The International Office will notify the admitted students of the official opening date of
each semester after the school calendar is confirmed.

M OFRESURAwA BN AP SURBE -
In case of any discrepancy between the English translation and the original Chinese text,

the Chinese text shall be prevailed.
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International Student and Overseas Chinese Student Admission Information for the
International Industrial Talents Education Special Program (INTENSE Program)-—
College of Science

~ W AN2ERR] Application Period
1. # L9385k Online Application Period
().  P3HAFEHE 202451142284k
Application Period for 2025 Spring semester: till November 22, 2024.
(). FHHEFEFFEMHEARBERREMFIAEBAL SR TRHE -
International Office accept applicants’ application documents shall be based on the postmark

date, late applications will not be considered.

2. ANZBE5#2 Semester Enrollment
().  AZFE3PF 2025528178 H%
2025 Spring Semester will begin on February 17%, 2025.
(2. BEHEXAMZE > BRRAFAZRTFBELHEHATEGRE A -
The International Office will notify the admitted students of the official opening date of each

semester after the school calendar is confirmed.

- A4 % $38 40 Notification Date of the Admission Result

L 138454550 TAREEAS KT EH-ELR ) PHOKLENSLE 12024512898
Notification Date of the 2025 Spring Semester Qualification Result for the International Industrial
Talents Education Special Program (INTENSE Program)- College of Science: December 9™, 2024,

CNERF IR ZGRE L LML R 202501248

Announcement of the list of Admissions and Scholarship Awardees Approved by the Ministry of
Education : January 24, 2024

WSR2 o 4T % MR AR SR A R 85 ] A 2 - The date of announcement will be based on the official

notification from Ministry of Education.

- A& LRI WCE % Admission Quota and Prospective Students
1. BAELEE 114 RIKHIEAR - 84L)
BIAE 84
Admission Quota: 11 (The minimum of the class size is 8 students)

Candidates on the waiting list for the admission: 8

BEHE REGR - FAE Mb  FEARBREEZAREEEIAELRGE -
Prospective Students: International students and Overseas Chinese students from Indonesia, Philippines,
Vietnam, Thailand and Malaysia who completed the Bachelor Degree.

i ANAREREXARALHZIBRELFTEH

NOTE: International students and Overseas Chinese students who graduated from the university

in Taiwan are able to apply for this INTENSE Program.

2
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A~ ¥ 42 Application Procedures

W 22T B AR L A 2 R 835 4 MRP. 13416 ©
Please refer to p. 13-16 for the introduction of the International Master
INTENSE Program in the College of Science.

BT PR AR ERE - A FAAM AN

For more information about curriculum and faculty members, please visit the

https://www.pu.edu.tw/

website of each department and program at https:/www.pu.cdu.tw/
FHEARKLPF

Please complete the application form on the International Student

éfﬁiﬁ g 3‘?&/@ B ‘H’ https://alcat.pu.edu.tw/oia/index.html

Application System: https://alcat.pu.edu.tw/oia/index.html
WAURANETHE  REEATH EER EEFNE - MAEAEA
%X#’ﬁﬁﬁﬁn&n5W%

Submit Application Form, diploma and academic credentials, an official

academic transcript, recommendation letter, study plan, financial statement, etc.,
please refer to P. 8-11 for detailed information.
W B[R sl R EFAT 18 4o F 3 A -
You may be notified of providing supplementary documents by the
International Office if necessary.
BPFENEESL ARRETEREFTERE
R BEBAEZAEROKLE

International Office will check the applicant’s eligibility after receiving all

LERRABTELER®

application documents, then send it to each department for the faculty review
and interview. International Office will release the Qualified Result after the
Admission Committee meeting.

B ERAEeRLE
Notifying the Qualified List from the university.

B EORLFZEEHEBREL RGNS HTHRERLLZLHELE -
The final Admission and Scholarship Awardees List will the last make the
final decision by Taiwan Government.

WaosRE A > B F A RERE -
Notify the admitted student send the Admission Letter.

WA RBEMAL o

New Student arrive Taiwan and complete the enrollment.

MABINAREBAFHR REW - RERBYNEEAMRERELERFI  FARERESIMEBLFFH

Except the dissemination, promotion and assist international students in necessary procedures to Taiwan,

The recruitment of international students at Providence University is not permitted to commission any

external institution, legal person, group, or individual to handle related matters.

3
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& # Applicant’s Eligibility

FHARRBAFTI "IASEREGREMWE, - "HADBERZRHEIMWE ) AR " H
TBREIEAZAENEBERT ) HEAE -

Applicant’s eligibility is based on the Ministry of Education “Regulations Regarding International
Students Undertaking Studies in Taiwan”, “ Regulations Regarding Study and Counseling
Assistance for Overseas Chinese Students in Taiwan” and “Providence University Admissions

Regulations for International Students”.

[4F B 2 % % 4 & 4% International Students’ qualification]

2.

BNBRRELARGTEAFERBBAECED  (DREUBAS P EERSE - QRN ELZHFE
BHEIIBEBEZBGHE > FEHFAE -

A person of foreign nationality who has never acquired the R.O.C. nationality (*1), has never
studied in Taiwan as an overseas Chinese student, and has not accepted a placement by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the current academic year may
apply for admission.

BESBABRELFESTIRE > NRFEFLTEEE G E2)EINNFUREH(2E3) 9 F
N5 o

A person of foreign nationality who has resided overseas (*2) continuously for at least 6 years (*3)

at the time of application and satisfies the following requirements may apply for admission.

(). $HERETERBARA  BABAY EERAPH -

A person who at the time of their application also holds dual R.O.C. nationality shall have

never had household registration in Taiwan since birth;

(). THALTRETERBBRMA AFFHCAREFERRAS > BaNHIFTRET #

REAREZ AARZEPHFFTHNSE -
A person who before the time of their application also held dual R.O.C. nationality but no
longer does at the time of application shall have renounced their R.O.C. nationality with the

approval of the Ministry of the Interior on a date at least 8 year before making their application;

and

(3). ARKRRGABEGHIAERE  BANERZFRERIBEBLELZE e -

A person who have never studied in Taiwan as an overseas Chinese student nor accepted a
placement by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the current
academic year.
BIE RS RESBRAFIARREGER  EAGEEXRAP A > FHEFNEH AR
BINEG RGN F UL R HEAE
A person of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong Kong or Macau,
who has never held household registration in Taiwan since birth, and, who at the time of their
application has resided in Hong Kong, Macau or elsewhere overseas (*2) continuously for at least 6
years may apply for admission.
EAHRMEWEARESIARELRGEERA P FHFCERE QI FRLE
H o FEHFEANE -
A person who was formerly from the Mainland Area who has foreign nationality and has never held

household registration in Taiwan since birth, and who at the time of their application has resided

4



(D.

).

3).

10.

overseas (*2) continuously for at least 6 years may apply for admission.

RHF AR - BINEBURF ~ WAk R PR B R 2 S 2 5 R EBHBREAEERA
PH#HE BHFIRE  FFHFANE -

A foreign national who was selected by a foreign government, organization or school to study in
Taiwan in accordance with the Education Cooperation Framework Agreement, and who has never
held household registration in Taiwan since birth may apply for admission with prior consent from
the Ministry of Education, R.O.C.

f B A K EREHE 0 RARTREERETR A ~ BRELS ARG R ERERE
REBERFHE -

An international student is not permitted to re-apply for studying in Taiwan if he/she has been
expelled from an educational institution in Taiwan or had his/her student status forfeited due to
unsatisfactory conduct or academic performance or a serious violation of any ordinances or the
regulations of the educational institution.

SMRFERRIS ST REARERBEA AR EHEEZRAFENARE  FFFARZER
213t B2 2MEREFARBAEHMT IR FLENETHE  FFTFIAEREBFALIE
BpEEmE R AR RRRAERETIRELNERE B FAERE L -

An international student with a foreign high school graduation certificate or equivalent
qualifications to those of the R.O.C. academic degree system may apply for admission to a
bachelor’s degree program at Providence University; a bachelor’s degree or equivalent
qualifications for a master’s program; and a master’s degree or equivalent qualifications for a PhD
program.

SR WA R AR R RARE TR RERE M RAME > BEGDS
TFAE

The assessment and recognition of foreign academic credentials should be subject to the MOE
Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in Taiwan as well as the
following rules:

HFREWELZE  BRAE " KEE 2R FAPERCME | -

Academic credentials from the Mainland Area: The MOE Regulations Regarding the
Assessment and Recognition of Academic Credentials for Mainland Area should apply.
HEARBIIZRE © BRRBE " FBRIILERERIRAIERT | MIE -

Academic credentials from Hong Kong or Macau: The MOE Regulations Governing the
Examination and Recognition of Educational Records from Hong Kong and Macao should
apply.

HRELNPHEALE  RASENVRBERESRARFT 242 T AEAERE
FHREZE | o

The assessment and recognition of academic credentials at an adequate level of education

=
&

should be conducted in accordance with the MOE Standards for Standards for Recognition of
Equivalent Educational Levels for University Admission.
T RREAELEXMHAFERBAHFT MR ER - FLERBAHFTHREHFT 3
WMALH  FERAHFTHEA-BE THRARMAKT ) ~BE "¥HRE, B8 T
NG —E TR RERRSE LM -

5



The foreign high school, college, or university where an applicant earned his/her graduation
certificate, diploma, or academic credentials should be officially recognized by the Ministry of
Education, R.O.C. Please visit the Database for the Reference List of Foreign Universities for more

details.

# o BEARBLIEMERENRA -
An applicant who is found to have violated any of the aforesaid rules should be disqualified
from admission or have his/her student status forfeited, or the degree diploma issued should
be revoked. Providence University reserves the right to not issue any certificate to such a
student.

&% & o B # Overseas Chinese Students’ qualification]

12.

13.

14.

(1.

).

B BN ARFERILS  RRABGEEHBIN6F UL > EIIFEE AKX K E
HENERARSEZ EHRE

The term "Overseas Chinese student" refers to a student of Chinese descent who has come to
Taiwan to study, who was born and lived overseas until the present time, or who has been living
overseas for six or more consecutive years in the immediate past and obtained permanent or long-
term residency status overseas.

BLHEHEREZNEH  E2FBRB_F RURZRRAEHL B EMNFTHFRERSE
BRA—RBR - ALGEEANFRAAR M RE ERE R B ~ BRES IBRF B RERE
BRERB|REESY  FARKABERLFTHANE -

An overseas Chinese student who received assistance to be assigned to an educational institution in
Taiwan who studied for less than two years because for some reason they discontinued their studies
or forfeited their student status may lodge another application to come to Taiwan to study, but only
one such re-application is permitted.

However, if the educational institution in Taiwan where the overseas Chinese student was studying
considers that the student’s conduct or academic performance was unsatisfactory, or if the student
violated any ordinances or the regulations of the educational institution and the circumstances were
serious and as a result, in accordance with the provisions of the regulations governing student awards
and penalties, the student had to discontinue their studies or forfeited their status as a registered
student, the student is not permitted to re-apply to study in Taiwan based on the provisions of this
paragraph.

A THERZ % FERAREIREFFREALZ  ERATH  BOHHKREK T
ANEH > BOREL WP RHE -

Anyone falling under the following circumstances is not allowed to apply for study in Taiwan
according to the provisions of this regulation. Violators will have their admission qualifications
revoked; those already enrolled shall be expelled and have their student status revoked.

e () 2724 -

High school students who have graduated in Taiwan.

TR E A ~ FERARERE -

Those holding forged, counterfeit, or altered certification documents or passports.

6
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(B). CHFRATEHERBELLHERZLHRBIFCEAREE -
Those who have applied for loss of Republic of China nationality, approved but have not yet
obtained foreign nationality.
(4). DREBREG S RFEMEE -
Those whose status does not match the requirements after being admitted through allocation.
(5). GUNRALAEESFERERPHRIEKES -
Those who have previously applied for admission to Taiwan as foreign students and have

enrolled.

2ELR TP RERBABRAR ) FFRE ATHERENZ—% BYERABRHA
*1: Pursuant to Article 2 of the R.O.C. Nationality Act, a person should have the nationality of the
Republic of China under any of the conditions provided by the following subparagraphs:
(1) HAFKIBFAFERBBEAR -
His/her father or mother was a national of the Republic of China when he/she was born.
Q) HARMRKBETH  HARBATHATEREARR -
He/she was born after the death of his/her father or mother, and his/her father or mother was a
national of the Republic of China at the time of death.
() HANTERBEAR G XABHETH > RLEREH -
He/she was born in the territory of the Republic of China, and his/her parents can’t be ascertained
or both were stateless persons.
4) i
He/she has undergone the nationalization process.

*IED D BIMEAE RIEME ~ FARRPIDINZ B ERME ; FABEEEE  HIRAELEEEFAE
Bl N7 E 8 R A 4F@1208 -

*2: The term “overseas” refers to countries or regions other than the Mainland Area, Hong Kong, and
Macau. The term “an uninterrupted period of residence” means that an individual should have stayed in
Taiwan for no more than a total of 120 days in each calendar year.

I D NFECNEFE  UBAL T LR L AHQAIBIRSAIB) AL A EZ -

*3: The period of six years or eight years mentioned above should be calculated by using
the start date of the semester (February 1 or August 1) in which an applicant wishes to

enroll as the end date of the period.




AN FHEASRIMRREFR
Application Documents and Related Regulations

— ~ $¥35 55 Application Steps

A EAEFTFHFERTRATIFR

International students who want to study at Providence University should complete these three steps:

1. #¥ %3  http://alcat.pu.edu.tw/oia/index.html
Apply Online at http://alcat.pu.edu.tw/oia/index.html

2. H#E ¥ 3 http://alcatpu.edu.tw/oia/index.html T FH & > BN FHFBILBA > HEFH
Xk — R EEEARBAEEREFHR
Download and print the IDSS application form from http://alcat.pu.edu.tw/oia/index.html and send

the form along with the required application documents to the Office of International and Cross-
Strait Affairs before the application deadline.
3. WiHEMFEMAL Address of Sending The Application Documents

TO: H#BERE AEERMEFHR (AR RMH24E F4a)
Wk - 433303 2EEFHORR S KE LK 20058

TO: Office of International and Cross-Strait Affairs (Division of International Students Affairs),

Providence University

Address: No. 200, Sec. 7, Taiwan Boulevard, Shalu Dist., Taichung City43301 Taiwan

[3F /15 3320090 8 & ¥ 35 X4 Please mark envelope “IDSS Application”]

=~ ¥3 x4 Application Documents

L] Bssns e Ssda%anAY)-

Check List (Print this from the online system after completing the online application)
2INERF R~ (REFFHBBALAHAS) -

Application Form (Print this from the online system after completing the online application)

3 X REXBEREENBER T YA NP EE ST RAE LA ATER T X AR
X 0 b ARIBEEBEINR TR R RBAENE -

3k EARANRBEMEFR > RIGERGFE

B REREAPHEE ARG EER T T ALY > EAURPAEER " £2%H
Z R T BREFHEEL ) o kBRI NERIRIE IFIEIR B BF > JB SRS R BE SN AR ER
ImwEBRIPZREBMH(BREEZRRAGEE)ER  BRRAREH TN HIE A -

Photocopy of the highest education diploma and transcripts, either in English or in Chinese. The
documents must be notarized by the Taiwan Representative Office or an embassy.

: The original documents need to be checked upon your arrival.

: Recent graduates should submit a proof of studying, student ID card or official Certificate
of Expected Graduation with their application. The original diploma and transcripts should be
authenticated by an overseas mission and submit at the time of registration or the admissions offer

will be revoked.
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HEEZ R -
BEEZTERPAP S H 22BN s LHFINEHHER - BARKE S RAXRFPXETHES
DEAZBEFRBARIIKREIES - HERFBUAPIXREIET. -

Two letters of recommendation which address the applicant's academic potential, participation
inextracurricular activities, personal character, level of English and Chinese proficiencies and a
comment regarding whether the applicant is mature enough to study abroad.

The letters should bewritten either in English or in Chinese.

FEHECH AU XER - (PRI IR LR G A B AARXE R R E)

A Study Plan written in Chinese.
(Applying for English-taught programs, the study plan should be written in English.)

=R Ny - BRATIRMEBEA P FE R IMAAEZEETE - e~ FHRAHE

h 2% AR o B4 +$ X AA 4B

= 35 E E =

100,000) - 5Bt A EAIEP HH AN > QA L& FEEFBIE ©

Financial statement within 3 months to prove the applicants can support his/her living expenses,
insurance fee, books, and other university related fees. The financial statement must include
account holder’s name and validate a current balance of at least USD 3,300 (NTD. 100,000). If
the financial statement is not in the name of the applicant, an Affidavit of Support must be
included.

BENBRZARYE LT FRB LY FA A B AKAAS) -

Fill in and sign the International Student Providence Grant Application Form
(Print this from the online system after completing the online application.)

HERREAMEHREG B A -

A photocopy of the applicant's passport or other equivalent supporting documents.

HBAEARR -

The passport-sized photograph.

10.

YA ERBRAZABALLARMCRAT ERAEEZEAH o B8 NEHT
Bl BRHFCH 8 F -

A foreign national citizen who was formerly a citizen of the Republic of China must attach a
certificate indicating that he/she is no longer a legal citizen of the Republic of China (Taiwan),
and has already given up his/her Taiwan citizenship for 8 years or above.

11.

Wik 2 AR E B AT SR AESEARREE -

Applicants applying as a transfer student must submit the official certificate of enrollment and
transcripts from his/her current university.

12.

25 =

352 BlExie T3 Language Proficiency Certification

(1).FFHEHELRAA

e WHHEAEXRRLZAGELI)FE YU X4 EHHCEFR B2 (8)R LB TOEFL
ITP 550 % B IELTS 6.0 % 3 TOEIC 7003 E X ¥ Rl X B B35 ER B4 R0 &
BAREBBTABRAE LSRR -
For applying for the Master degree program of fully English taught programs, applicants
need to submit an official English proficiency certificate which is equivalent to CEFR
B2 level; TOEFL ITP 550, IELTS 6.0, TOEIC 700 or equivalent certificate or those
whose English proficiency has been qualified by the school.

9




- BEARZLBRET L8 FRUEEBIEAER -
Students who are from countries use English as the Official or Common Language,
please prove by submitting your passport

o ERIZFABREBFA —FRET LM FREEEBEZFEAER -
Applicants get the diploma in a country where English is the Official or Common
Language, please prove by submitting the graduation diploma.

o BENABRAIERET LM FHEERIABIRFENRA -
Applicants graduated from a school where English is the language of instruction and a
certificate issued from school should be submit.

R oA N I X AKX R IE B A 7 N o 21 3 ot X AE J] R B (L
2 AEMNCEFRA2) ; & ~ 3218 S A A2 R(5)UA L) -
Students are required to pass A2 level of TOCFL (A2 level of Listening and Reading)
in the 2" year of the study.

13. | FERPFIBAZANEUEE - (RLYFHRBA%KAH AN

Providence University Declaration for International Degree Seeking Students (Print this from

online system after completing the online application.)

BAFSRBUZ 2 P H A RBINRIAAF EHAAMMAE - QR EABIIEMERZEAL - FAH L
EFLEEE > FENRNEFFEHAHPFESLEE - (FER HREAEIMELFFEALR
AT ©)

Accepted applicants must apply for the visas to the Taiwan overseas embassies & missions.

For the accepted applicants who hold another visa in Taiwan, please change the visa at the Bureau of
Consular Affairs, Ministry of Foreign Affairs, Republic of China (Taiwan).

Please note that the admission letter does not guarantee the approval of a student visa application.

+ B4 & 3 Contact Information

BEAE BRERAEFHR

Office of International and Cross-Strait Affairs, Providence University

kb Address: 433303 £ EFTHREEHAE 7 K200 3%

Address: No. 200, Sec. 7, Taiwan Blvd., Shalu Dist., Taichung City, Taiwan 43301

1% 48 E-mail: pul 1600@pu.edu.tw #EhtWebsite: https://oia.pu.edu.tw/
% 35 Tel.: +886-4-2632-8001 ext. 11570-11573 1% B Fax: +886-4-2653-0411
» #53% NOTE

. RBRFARFERURZIPFFEN & oh bt - RE - FEL BAKERIE - —8%
AABBEKT I ARE
If the eligibility or any document submitted is found to be false, borrowed, bogus or counterfeited,

the criminal liability will be prosecuted. Once founded, Providence University will handle in the

10
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following conditions.

(M

)

3)

“

MELBEERHE  BOHME B

If it is found after the application, the candidacy of the applicant will be cancelled.

SRERAZ RGEM AT BB 0 BOH RS E A -

If it is found after the admission and before the inscription, the admission of the applicant will
be revoked.

EMAREZRERE  HREH > LR AFETELRELESEH M ZAEATER S ©
If it is found after the inscription, the student will be expelled and no certificate related to his/her
studies will be issued.

FEBBERE  RREZEHAPMETI TLOEWMPHLEEEIR  HFHEAFHE
Sk BALEIE -

If such a determination or finding is made after the graduation has occurred, such individuals
will have their degree nullified and will have their graduation qualification withdrawn, and

where warranted, such case will be referred to the judicial authorities for appropriate disposition.

R FE A B KRB B R XM A ATES

Other documents may be required by certain departments; in this case, the applicant will be

informed.

11



%~ HBEFR

Prescribed Duration of Study

NG/ T Sk Tk ] : 5 ¥ 4

*?#F&mﬁk‘é:’:&ﬁ:’:aﬁﬁ B~ R g’ﬁl REMEEHMHE ‘}?ﬁ,/&%{u
T

Based on Chapter 12 of Providence University Academic Regulations, the period of study for a master
degree is one to four (1-4) years; the period of study for a doctorate is two to seven (2-7) years. For those
failing to complete the credits, courses, and degree thesis for a master degree or a dissertation for a
doctorate or meet other criteria for graduation, the regulations on the extension of study period are as

follows:

1. RABMEMANESH  FuERE¥E2 5 —_F-

The study period may be extended for up to two years for those admitted as in-service students;

2. ﬁ‘ﬁ RAECBFZRATFX ARG HESTM - RFEAET %(’ﬁ)ﬁiﬁ?ﬁ%%ﬁ;
EERREHECEIFERAZ G R E > B EAMEAH  FkiE£ES ‘29$
The students under the conditions such as pregnancy, childbirth, or childcare for infant(s) or toddler(s)
under age of three, and the students with disabilities submitting the appropriate evidences (e.g.,
Disability ID; Special Education Students Diagnosis and Placement Certificate) issued by the

competent authorities may apply for an extension of study for up to four years.

3. RAI—HAEKGE¥XSRAFEE > RHESwmF -
The maximum accumulated extended years of study is four years for the students with multiple

conditions described in the preceding two Subparagraphs.

X FERZL2AMCHFSBHERPHUSERES EH B M /N4 | hitps://dorac.pu.edu.tw/p/412-
1059-2390.php?Lang=zh-tw

#¢ Please refer to “Providence University Academic Regulations” on Providence University’s website:
Division of Registration and Curriculum, Office of Academic Affairs: https://dorac.pu.edu.tw/p/412-
1059-2390.php?Lang=zh-tw
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B HERERALEZIHENE

Introduction of the International Master INTENSE Program in the College of
Science

—C AREERNAUEHELNBANEEREAT TR dERBELERTEZES T BEXLR

Ft B HALRAE j’zda FRHUEAPELPELREIR - RO E2RFHERGEF AL - REHS
BERE HHARBFTATREAAFTHER -
The College of Science has established a new specialized program to meet the talent needs of domestic
industries. This program involves the signing of industry-academia cooperation agreements between the
university and enterprises, collaborative design of customized courses with the industry, joint teaching by
university faculty and industry experts, full participation of enterprises in selecting outstanding talents,
course instruction, and internships, all aimed at jointly fostering and retaining talents.

=~ RERE
Program Plan:

1. #EXEZ53: L3085
Required graduation credits: 30 credits in total.
LSS ARNE R~ RE B BT IS/ T AR

Including the off-campus internship and 1nternship technical

’

Sefs 1285

Required course: 12 credits . .
report/ implementation paper.

BE 18y BEREFLHMT IRE2RE L -
Elective course: 18 credits Elective course: please refer to the following Curriculum Overview.
LFDF T BB (TOCFL)Z8 i At 4 (Level 2 » 48 &>

CEFRA2) & t; 2IE SIAEA2 H(B)UA L) -
Students are required to reach A2 level of TOCFL in 2" year

(Reading, Listening: A2 level).
JE 5 RA P R480/ N By

Non-credit course: Chinese P R IE #3535 UAE 7 AR (TOCFL) R # & Level A2 L& - F 3

HRAFEAREEXHKZET CEITEEZEXE Y £ 480 /)
B o
Students who haven’t get A2 level of TOCFL, need to take 480
Hours of Chinese language course at our Chinese Language
Education Center (CLEC).
2. BERWHX(E B HMTME/ R AR

The Master Thesis (Internship technical report/implementation paper):

GEMRERE X AT RSB T Y EBZ E XA -

The topic of the technical report or implementation paper must be related to the industry that

language course 480 hours

provides internship subsidies.
3. BEFR2F (SRARE > ABSITE)

Period of Study: 2 year (including on-campus courses and off-campus internship)
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= FRBERIK

Curriculum Overview:

RE L P 3 BRER
Subject Required/Elective Course Teaching Grade/Level
BAFEE () DA AR —
Colloquium 1 Required course Grade 1
RS (D) S 4% %5 —
Colloquium 2 Required course Grade 1
EE3H (—) DA AR —
Industry Discussion 1 Required course Grade 1
E¥:H (5 TS FA—
Industry Discussion 2 Required course Grade 1
EX*XRE B B
Internship Required course Grade 2
BB BUHTRE /EAEw X s =
Internship Technical Report/ )
. Required course Grade 2

Implementation Paper

TEIESCHRE (d8071E) FEFRE AR —
Chinese Language Course (480 hrs) | Non-credit course Grade 1
E ¥ A E #1E 7 —
Industrial Basic Chemistry Elective course Grade 1
A #ALE #15 A —
Organic Chemistry Elective course Grade 1
= Tk #15 A —
Polymer Materials Elective course Grade 1
2R L R —
Circular Economy Elective course Grade 1
X #1E 7 —
Basic Electricity Elective course Grade 1
AR E 3t 1 FA—
Mechanical Design Elective course Grade 1
& E KA #ig R —
The Introduction to Green Industry Elective course Grade 1
(ot B #fE =
Introduction to Chemical Industry Elective course Grade 1
AE AR S R —
Energy Technology Elective course Grade 1
e L R —
Green Technology Elective course Grade 1
RIS S L =
Introduction to Special Chemicals Elective course Grade 2
e RS R #s =

14




RE L P33 BRER
Subject Required/Elective Course Teaching Grade/Level
Introduction to Industrial Pollution Elective course Grade 2
and Control
J& R & 5 #15 FA—
Applied Interface Science Elective course Grade 2
BRI #15 FA—
Environmental Analysis Elective course Grade 2
m~ A ELE
Cooperative Enterprise:
¥ LK SER A
Enterprise Contents of the Collaboration

AL R T XA RN G
Yuen Foong Yu Consumer Products
Co., Ltd. (YFYCPQG)

%8 4 AR

Internship Quota and

B TARER D 18 (RER1E)
Process Engineer: 1

(Candidate on the waiting list: 1)

EREESEI 24 (HER14%)

Position Production Line Reserve Management
Trainee: 2
(Candidate on the waiting list: 1)
RERREZAERIHEMBEAFTALE
LA FEBE(ES2F)

TP E RS Providing a living allowance of NTD.

Living Allowance

10,000 per person per month for each
student during their studies (up to 2

years).

4 A TR
U-CAN DYNATEX INC.

T8 LB A

Internship Quota and

w3 RS TARER: 1 4 (IR S)

Assembly and After-sales Service

Positi Engineer: 1

osition
(Candidate on the waiting list: 1)
RERREZAERIHEMBEATALE
LA FEBE(ES2F)

TP E RS Providing a living allowance of NTD.

Living Allowance

10,000 per person per month for each
student during their studies (up to 2

years).
BB EA R F BY LBAMBIAERA | TR 24 (HHR1E)
KAO LIN INTERNATIONAL CO., | Internship Quota and | Engineer: 2

LTD.

Position

(Candidate on the waiting list: 1)

15




e P

Enterprise

SERE

Contents of the Collaboration

PR A TE AL

Living Allowance

RERREZAERIHEMEAFTALE
LA EEB(ES2F) -

Providing a living allowance of NTD.
10,000 per person per month for each
student during their studies (up to 2

o )5 MR TR 9]

Advanced and Good Material Corp.

years).
BE LB A | TR 28 (RIR]A)
Internship Quota and | Engineer: 2

Position (Candidate on the waiting list: 1)
RERREZAERIHEMEATALE
LA EEB(ES2F) -

R4 A EFERE Providing a living allowance of NTD.

Living Allowance

10,000 per person per month for each
student during their studies (up to 2

years).

KGR E AT A TR F)
YFY PACKAGING INC.

T8 LB A

Internship Quota and

B TARER D 18 (RER1E)
Process Engineer: 1

(Candidate on the waiting list: 1)

IR TAZER 1.8 (HER1G)
Field Engineer: 1

Position (Candidate on the waiting list: 1)
AERTAZER 1L (IR 4E)
Energy Engineer: 1
(Candidate on the waiting list: 1)
RERSEZAERIHEBEATALE
LA FEBE(ES2F)

TP E RS Providing a living allowance of NTD.

Living Allowance

10,000 per person per month for each
student during their studies (up to 2

years).
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12~ SREUERE

Tuition and Miscellaneous Fees

— > BAR—2H o FRICERAME
The tuition and miscellaneous fees are calculated on a per-semester basis. The actual cost may vary
different individually.

ZOUTRB|INFFEERGUERER LS > TREAREREAEMNAEAE  HERKERY
A8 B S B A o
The following list is the tuition and miscellaneous fees for the 2023-2024 Academic year. The exact
costs based on Providence University’s website — Tuition and Fees and Providence University reserves
the right torevise relative policy.

£ % Tuition and Miscellaneous Fees
25 w% | 2% o3 st
College Currency | Tuition Miscellaneous Total
EL 0
£ NTD 39,004 12,870 51,874
College of Science
H 4% A Other Fees
TR R A E @A B , EREE
£¥NTD 750
Computer and Internet Usage Fee All Students
BF SR , eI Y
&% NTD 200
Sports Facilities All Students
FEEERE , A
&% NTD 658
Student Health Examination All Students
% IR , ESiE X
&% NTD 333
School Student Insurance All Students
- CE SRS SN Y
B T R ARTR ,
&£ NTD 3500 International Students who are
Cathay Insurance
not eligible for the NHI
2 R AE & AR (NHI) , 826/ SNB A
&£ NTD
National Health Insurance (per month) International Students
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=~ HEREEHEEREAE Refund Policy of Providence University

HERLERTREAERBEAFTN " EHALERFRETRELRL | ML

Providence University’s tuition and miscellaneous fee refund policy is based on Ministry of Education’s

regulation, please find the details information at https://law.moj.gov.tw/LawClass/LawAll.aspx?PCode=H0030043

kAR R IR

2% - HERE LA

Apply for suspension or
withdraw on the following
day of registration date to the
day before the first day of

classes.

Tuition fees are refunded by
two thirds and
miscellaneous fees refunded
in full.

Time of student - _ f3x
i Tuition and miscellaneous
suspension and Remark
i fee refund rate
withdrawal
—~ B (&%%8) AT
T R E > CWEEL 2
HRR P - ?%
. BHC°
Apply for suspension or .
) No payment required; full
withdrawal before the
] ) ) ) refund for those charged
registration date (inclusive).

L O A s b HARE S B R AR
- %o RBLEHEHN  PHEAH
(M#) Azs—avs |(Beadzgz= g ool ST T
ths BB AHRE - RITTRA) ==

If the credit and miscellaneous fee
or basic tuition fee is calculated,
the full credit fee and two thirds of
the basic tuition fee (or credit and
miscellaneous fees) will be

refunded.

WER (M%) 8 (&4
§8) 2 mAEEN=
PRk BB
Apply for suspension or
withdrawal from the first day
of classes (inclusive) but not
exceed one third of the

semester.

2R CHBRE= 52

- &
—_—

Two thirds amount of
tuition and miscellaneous

fees is refundable.

HBREZHEREHGEABHE
0 RBEENE - FHEAM (&
PRt S=npx=-

If the credit and miscellaneous fee

or basic tuition fee is calculated,

two thirds of the credit fee and

two thirds of the basic tuition fee

(or credit and miscellaneous fees)
will be refunded

nER (HE) B (&4
TH) ZBRAEHM =02
— > WmREEH =52 =
FoEh s B

Apply for suspension or
withdrawal from the first day
of classes (inclusive),

exceeds one third of the

2R CHBRE= 52
One third amount of tuition
and miscellaneous fees is

refundable.

EREFEHETRPEREFAISE
# 0 RBENE - FHEAM (&
ZRERE) A=y — -

If the credit and miscellaneous fee or
basic tuition fee is calculated, one third
of the credit fee and one third of the
basic tuition fee (or credit and

miscellaneous fees) will be refunded.
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2k~ REZETR

= = 0 ’ .

Tie of student 28 - ERE LY ax
ime of studen 2

i Tuition and miscellaneous

suspension and foe refund rate Remark

withdrawal

semester and yet two thirds

of the semester.

A~ HER(HE) 8 (&4
T H) LBBEH= 02
bk B - P ts %% FTR
Apply for suspension or # o
withdrawal from study after |Tuition and miscellaneous
two thirds of the semester fees paid is not refundable.
after the first day of classes
(inclusive).

3
Remark:
— > RFEMA > LR (HE) ARFHMZAAF  REREANEZAFEREZ ) 2RAN

I

FER B A LAGERH B BOL B A A o

The calculation of the registration date, the first day of classes and semester shall be determined
according to the PU academic calendar; If the registration date is not specified, the registration fee
payment deadline shall be the registration date.

SAPFHRERAHREH > Atk BEFRMBKREL (RFER) AERTEEMEXR S
th~BREFF2AANEARED S ABHLREH > REFHERERBEREEZ AL
EARER - fERBITRETHR (F) MBPAGRERE > UFTREEKRB A FERXER -
For student who applies for suspension of schooling or automatic withdrawal, the date of
suspension or withdrawal shall be effective based on the date when the student (or parent) formally
submits the application for suspension or withdrawal to the corresponding division; for student who
is ordered to withdraw from school, the base date of withdrawal shall be effective on the school's
notice of withdrawal delivered date. However, for whom continues to stay in school due to the appeal
application on withdrawing from school, the actual leaving school date will be calculated as the base
date.

th~BRZEZZARHDZRAEMRANTRERTH HARTHFEZAEX R FMLT 4842
B AEIRBERB AT AAER -

Student who is suspended or withdrawn from school shall complete the leaving school procedures
in due time specified by the school; If the relevant procedure is delayed due to factors attributable

to the student, the actual leaving school date will be calculated as the base date.

W~ ERFAANERATEE T HE Y B AT TRBETER -

Any fees will not be charged in advance before the commencement date of the semester specified

on the academic calendar.
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9~ FFEREE A F SR ERE Dormitory Fees

R HEAEESZII A APEIHICER RIS P 0 AR P

R U EREGE So by R ©

New students who intend to applying for the school dormitory shall submitting the dormitory application form after
receiving the admission notice. The Dormitory Application Form will be sent with the admission notice.

18 & 4 A
Name of the Dormitory

1278 B (— 2/ k517 4)
Dormitory Fee
(Semester/Deposit is not included)

5 B/ BA
Room type

% %184 Male Dormitory

RN

NTD. 10,500 .
Triple Room
NV T R L
BsEin Mgt F] 218 e X HEAAE)
St. BOSCO Hall Twin Room (Special room types,
NTD. 13,500 with priority given to students with
disabilities for accommodation
arrangements. )
+ g g B REW AR
5 NTD. 10,500 i
Schultz Hall Quadruple Room
EHER LW RPN
NTD. 15,500
Good Shepherd Hall Quadruple Room
% % 754 Female Dormitory
AR
NTD. 10,500
’ Quadruple Room
NTD. 10,000 ARG ZABCR)
7 Triple Room (1% floor)
A2 BRE AN (BRER > AH
NN L2 a £ B L7
Schultz Hall CER ] 2R S HEAAE)
Twin Room (Special room types,
NTD. 14,500 with priority given to students with
disabilities for accommodation
arrangements. )
EHER W RPN
NTD. 15,500
Good Shepherd Hall Quadruple Room

1967.php?Lang=zh-tw

1. 24 %8 4 /% Brief Introduction of the school dormitory * https://osadorm.pu.edu.tw/p/412-1065-

2. ZABES N A Introduction Videos of the school dormitory : https://osadorm.pu.edu.tw/p/412-
1065-1968.php?Lang=zh-tw
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M~ HBRLEFFER

Information for the Industry-Academic Scholarship

1. #HARFx FEAPLRROETERAZERELREFLEE > &8
The funding for the Industry-Academic Scholarship includes National Development Fund of

Executive Yuan and the collaborative enterprises:

BAEMRREALBATHE A G A% 4 e 18

R REERAAXEREETA > iTERRBERZERE SR -
Necessary administrative expenses for students’ first arrival in Taiwan (receipt attached
for the reimbursement, with a maximum of NTD. 10,000): The fees are sponsored by the
National Development Fund of Executive Yuan, including Health examination fees prior to
arrival in Taiwan, Visa fees, and documents verification fee.

2 REEERKRE  BITHREAZFERALRME  NEAMIETRERLKE  LRAMSE
# 9,0007C
One-way flight to Taiwan: Provided by the National Development Fund of the Executive
Yuan, with a maximum limit of NT$9,000 for an economy class one-way ticket on direct
flights.

B) BRRES2H) ITHRAREEALRYE  —2HEIRABNEK 5ET -
Tuition and miscellaneous fees (up to 2 years): Provided by the National Development Fund
of the Executive Yuan, with a maximum limit of NT$50,000 per semester.

(4) AFARBBAMEGKIET(ZS2%) oL ERM -
Monthly living allowance of NTD. 10,000 (up to 2 years): Provided by cooperating
enterprises.

(5) TARNAEM2 Z28pe%  FEETHAR HFERELARNESL, -
Recipients of the INTENSE Program's industry-academia scholarships may not receive the

"Providence University Student Grant/Scholarship" again.

2. BZANREHMARBUFRALERY  FEAFEA -—THRMOBERERY  BARE
¥AFERIIARAAER  BPARAIREE 2 FATENE  LANULETERS 2 F o
Students receiving the government and enterprise scholarships during their studies are obligated to
work in Taiwan for a certain period after graduation. For instance, those receiving a 2-year living

allowance from the industry are obligated to work for a period of 2 years.

3. EZHBEHERA
Industry-academia scholarship repayment principles:
(1) %%%@Eﬂkﬂ%?ﬁﬁﬁ%ﬂ’%$%ﬁ&‘ﬁ%‘%%ﬂﬂ’@%ﬁﬁgﬁmﬁ
FHEW R RS - REERIRERABE - MREREFN AR HRRACHAIES
34 -
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(2)

3)

4)

(5)

If a student withdraws from the INTENSE program due to personal reasons during their studies,
such as transferring to another school, changing majors, taking a leave of absence to return
home, and after counseling from the school still decides not to continue the program or is
expelled from the school according to the regulations, the student shall fully repay the received
industry-academia scholarship.

FAZBERATE  RBBERALCEFURE > TP FEN B2 E LRFAR
RS~ HBRERERL  FARSRRBCHEAZEZ RS -

If a student performs poorly academically, fails to meet the assessment standards of the school
and enterprises, and after counseling from the school shows no improvement and is
subsequently expelled from the school according to the regulations, the student shall fully repay
the received industry-academia scholarship.

ZAREBEERZ OO ERMMAEA X ABRE DEERBERNERES > 24
REHRBECAZEZ R & -

If a student chooses not to work in a cooperating enterprise or related industry sector after
graduation, and after counseling from the school shows no improvement, the student shall fully
repay the received industry-academia scholarship.
ZAERERERBERNAACBRELLTHRY  BEERBEIERNEREE > 24
BRI EZ ARG REEL RS RK—AF > A— Azt

If a student violates company regulations and has their employment contract terminated legally
after graduation, and after counseling from the school shows no improvement, the student shall
repay the industry-academia scholarship proportionally based on the number of months not
employed; if less than one month, it shall be counted as one month.
SPAENLFLEERENRRBAEZESFR  BRAEAREZ A ML RE E S
#ehse s Ri—A%F > X— A3t

If a student does not work for the cooperating enterprise for the entire period covered by the
industry-academia scholarship: the student shall repay the industry-academia scholarship
proportionally based on the number of months not employed; if less than one month, it shall be

counted as one month.

LA BESRBITHREEZHYM  BYEZNBENAELEER > REHAELCENRER I
NEVER > RAEBEA BN Z L E c A AT APNB AR ESEL > BERAMPENKEZ A$
L iRIRCARZ A2 a4 KRB — A% A—H3t o

During the period of fulfilling the employment obligation after graduation, students should remain

in Taiwan and work for domestic cooperating enterprises. They are not allowed to be dispatched by

the cooperating enterprises to work in overseas branches or to work for overseas Taiwanese

businesses. If a student does not work domestically as described above, they shall repay the received

industry-academia scholarship proportionally based on the number of months not employed

domestically; if less than one month, it shall be counted as one month.
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%~ WAL The Appeal Process

—~F A HBAFEAAFBREERBIEVE  ARBEELZ—ENRN  REGAARBREERF
FHRRE T FOAEERARE) -
Applicants who believe that the admissions matters will effects their rights may submit an appeal
application to Office of the International and Cross-Strait Affairs within one week after the admission

notification date (based on the postmark).

S WIREMUFARABLEFA > AXELMMAT R -
In the case of appeals, the applicants themselves are the parties. Other applications on behalf of

appellants are not acceptable.

SEAFHRERFEEF AL  RA LA B BEEE - AM - PHRIFFRES A
P AT 2 AR B X R
The appeal application should include the applicant’s name, which department you applied for, mailing
address, phone number, date, the facts and the reason of the appeal, the expected remedial measures and

related documents and evidences.

o FAFREA TIRMERF LI
I BEHMESRBLBTCAAERLES -
2. WYIFRHIMK
Applicant’s appeal won’t be accepted if there are some cases in the following status:
1. Those which have been listed on the related regulations or on the admission/transfer handbook.

2. Overdue the application deadline.

A FHFA—RAER > FHRRBLERGRAGERZFHRN—EANIEFHRA
The appeal application may only be filed once. The Office of International and Cross-Strait Affairs will
reply to the applicant the result of the appeal within one month.
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# -~ B LE¥FEAHE Online Application Forms

4 X EHEER & / Check List

¥ X4t % /Full Name in Chinese: (If applicable)

3 X 4t 4 /Full Name in English: (Please provide the name as passport shows)

3% B8 3845 / Passport Number:

Bt 4% & 3%/ Contact Number:

% -F#84/ Email: photo)

¥ 3 % P/ Department Applied:

¥ 3 24w 2 /78 /1% +/Degree Applied Bachelor/ Master/ Ph.D.:

2wt B K / Passport size
p

¥ E R E L BAERAMBEA Application materials must be organized in the order of Check List.

R

Tick

¥ 35 A #138 B Required Materials

&
Copies

Y B HFEI K Check List

(A% &% You can print this from the online system after you complete the online application.)

¥ 3% % Application Form

(A% &% You can print this from the online system after you complete the online application.)

BEIZRGPEAXRT XEERTHA (HE - EARAZNMEEMERM > WG EmnFE )
Photocopy of the NOTARIZED Diploma in English or Chinese. (NOTE: The original documents need to be
checked upon your arrival.)

BRBFZFXRASURAE (3 ERBDRBEMEGFRME > RIS ERBFE )
Photocopy of the NOTARIZED Transcript in English or Chinese. (NOTE: The original documents need to be
checked upon your arrival.)

H# B 1523 Two Recommendation Letters from two persons (professional relation)

% Z3 £ Study Plan

81 /1% 88 Financial Statement
AN ERIB R FEAANRS BRFIONEL3I00T - £ HERAEFFEAA > QAR LEEZTHE -
The financial statement must include account holder’s name and validate a current balance of at least USD 3,300. If

the financial statement is not in the name of the applicant, an Affidavit of Support must be included.

SNB S A B2 Bh 24 ¥ 35 & International Student Providence Grant Application Form

(A% &% You can print this from the online system after you complete the online application.)

# BB % A Photocopy of the applicant’s passport

2uiE A B R passport-sized photographs

H 4248 Bl X4 Other supported document :(%v % > ¥ F4 _E If applicable) & ¥ # %A A photocopy of the
applicants Alien Resident Certificate ~ ¥ St B /&2 £ % A& A photocopy of Health Insurance Card ~ ¥4
Others

BEIBAR T BE U REE T LR EE A R E E Chinese Proficiency Test Certificate (TOCFL or HSK, or
other equivalent test certificate) or the Chinese Language Education Center Attendance record and Transcript. [ ¥ 3%
b XRR AT REHLAMK For Chinese-taught programs]

* o 3 B S RS 304F % 44035 2 3 9 Applicants of International Foundation Program are not required to submit the

TOCEFL test certificate.

3 x#2 Z %8 English Proficiency Test Result [ ¥ 3 % X% 3R 4 /7 £ 2 H A% X For English-taught
programs|

English language requirements:

- International Program in Computer Science: TOEFL ITP 500 or equivalent level of other English proficiency tests.
- IBAP: TOEFL ITP 500 or equivalent level of other English proficiency tests

- GMBA: TOEFL ITP 550 or equivalent level of other English proficiency test

74 £ Enrollment Confirmation and Declaration

(A% &% You can print this from the online system after you complete the online application.)
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ANEFHER

Application Form for International Degree-Seeking Student Admission to Providence University, Taiwan

1. 935 A B #/Personal Information

3 X 4E/English family name: 3 X % /English given name:
F sL 4k % /Chinese name:

4% /Nationality:

T %) /Gender:

4 8# (H\T) /Date of birth: #/year A/Month B /Day
E-mail: 1% &/Fax: & /Phone:

3 8 3% #5/Passport No.: & ¥ 3E 3£ 45/ARC No.:

18 3R /Mailing address:

SR 4t 4 /Father’s name (3 /Family, % /Given):
R4t 4 /Mother’s name (¥#/Family, % /Given):

R ##, B £ /Nationality of parents:

3 H#./Father:
##./Mother:
& X & ¥ AL A 1 X &
Educational Institute Duration (from/to) Field of Study Diploma
/
/

3. %% #& J1/Language Proficiency

F X /Chinese Reading

Writing

Listening

Speaking

# X /English Reading

Writing

Listening

Speaking

4. 1% %3t %/Plan of Study

a. 1532 {1/Degree program:

b. ¥ 3% % A7 %l/Department to enroll at :

c.  A%3FE/Enrollment Year :

5. &M 1E % % K/Accommodation Request

& % 4E£4%/Do you wish to reside in a student dormitory?

6. & & ho 45 4055 K2 7 /How do you know about us?

[J4k 4&/Newspaper [ 48 /Internet [ |4&35/Magazine [ A & 11 #/Friends Referral [ ]H #2/Other
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NEELRBELTHR

International Students Providence Grant Application Form

1. ¥3%EFF#M Student Information
#38 Title oMs. oMr. oSr. oBr. oFr. oDr.

4 % Name : (£ % Given name, Family name)

EF1E4 E-mail:

4 B Date of birth : /year H/Month B /Day

% 3 Place of birth(country):

# Country(ies) of citizenship:

KA ¥hk Permanent address:

#3IbaE Current address:

28y 4% F M Apply for Providence Grant for: % Year 20 £ # Semester:#k % Fall/ &% Spring
(9.) #EEAKA Marital status: o ¥ % Single o @4 Married

2. E#®A/RXFH AWM Guardian Information

A R e N A R Bl Rl I e

(1.) Father’s /Guardian’s name:

a.B 4% Nationality: b. B ¥ Occupation/Title: c./& £ 1 Place of residence:

(2.). Moher’s /Guardian’s name:

a.B 4% Nationality: b. B#¥ Occupation/Title: c./& £ 1 Place of residence:

3. #T&AHENA Language Proficiency Certification

Chinese Proficiency Certification F X4 € (¥ 3 ¥ XI%3R 7 P 4244 document required for Chinese-taught programs)
3 0 AR B — AR (TOCFL, HSK, or other test: )

English Proficiency Certification 3 XA (¥ 3% 3% 4% R 4 AT 4244 document required for English-taught programs)
SR A ARE B — AR 3K (TOEFL, TOEIC, IELTS or other test:)

HARH 4R BB FE Y Please attach the photocopy of language test result and certificate.

FHARHE P o LR ECE B (e F 0 3 L) Please attach the Chinese language Center Attendance Certificate.

(If applicable)

4. 43t Remarks:

4o B AT 0 3% 4 Please tick the box below if applicable.

(] #4 4 ¥3 1am applying as a Transfer Student
BELR - FHMBEBEAHEAEELENEL -

Transfer students are not eligible to receive the Providence Grant for the first semester.

218 482 4% 8 Taiwan Scholarship Recipients
PiEE o CEFEE R2oME  KEIRFHERE2ALARYESL -

Applicants who are confirmed to receive Taiwan Scholarship are unable to receive the Providence Grant.

5. A% Declaration ‘

RAFA LA L ERART 0 BT %) o [ declare that the information on this form is true, correct, and complete.
R ETHERNEEA B8P 26452 - [ shall abide by the terms and conditions of the Providence Grant.

FH KPR GE 2 2153k A o Providence University reserves the right to revise Providence Grant Policy.

¥ 3% % % 4 Applicant’s Signature: B #1 Date:




BERBIAREANRUES
Providence University
Declaration for International Degree Seeking Students

AAREFETERBHFN "IRLEREREME ) IR -

I hereby attest that I am qualified to apply for admission as an international student under the “Regulations Regarding

International Students Undertaking Studies in Taiwan” of the Ministry of Education, Republic of China (R.O.C.).

AASFEF S U TA4EE 2 — 1 hereby attest that I fulfill one of the following conditions.

O] BESERARARTEATERBEA  AFPFFEREMGLEEH -

At the time of application, I am holding foreign nationality and have never held R.O.C. nationality. Moreover, |
do not have overseas Chinese student status.

] BN4ER#ARKETERBERAY  BVAYEEZRAP A ENFHFBFCRGEGHINFUALE B
REUGBEG P AERE > BANEZFEEIBIMEBELE a0 -

At the time of application, I am holding both foreign and R.O.C. nationalities but have never been included in a
registered household in Taiwan. Moreover, I have resided overseas continuously for no less than 6 years, have
never studied as an overseas Chinese student in Taiwan and have not been approved for student status by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the enrollment year.

O R4BEA LERAATERBEAY  NPAFCANLSHTRAT ERBRACHASL  ER
PHF ORI GIAFUALE C BAYUGES SRS LARE SRR BEER
Tk
I am holding foreign nationality and once had R.O.C. nationality but I have not been included in a household
registration issued by the Ministry of Interior for at least 8 years and have resided overseas continuously for no
less than 6 years. Moreover, I have never studied as an overseas Chinese student in Taiwan and have not been
approved for student status by the University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in the
enrollment year.

] s o REBBRBPIAREGEN  ABREAEERA P H  FHEPNES AP RGI LS
JEGHNFULEFE -

At the time of application, I am holding both foreign and Hong Kong or Macau nationalities but have never been
included in a registered household in Taiwan. Moreover, I have been living in Hong Kong, Macau or, overseas
continuously for no less than 6 years.

AN BN BEA  EAHFIRT  BEIMERBER T (BREEZRETHY G RS G0H) R

SRR E|BF 0 MR BB B ARE X BN B EN T A BFREER SR 0BT REEBRFEERR

Rt ANAREEANZ TS BERR -

The graduation certificate and degree diploma I present are approved by the Ministry of Education and verified by a

Taiwan’s overseas representative office (graduation documents issued from Malaysia could be verified by Taiwan alumni

association ). The undersigned guarantees that the copies of the verified foreign academic certificate and the complete

transcript of record, will be handed over upon admission registration. If the related certificates cannot be given on time or
are unacceptable, the undersigned will abandon the enrollment qualification, and no objection will be raised.

AAFREEEDNARLEG I ARG FERER  FAYDNARATFIAFFEALCERZ LK B

AERTEREANEARAERREBER - wERIARLELEBR T RHAEANZ AL LHE -

I hereby certify that I did not complete a high school program in the R.O.C. (Taiwan) under international student

status, and I never apply to and enter other universities or colleges in R.O.C. (Taiwan) as an international student.

I have never been expelled from other colleges and universities of the R.O.C. (Taiwan). Should I breach any of the

regulations, I will be denied admissions and student status.

Students who studied in Taiwan as an international student can still apply to Providence University master or higher level

programs as an international student. However, Providence University reserves the right to change the admission policy.

AAFERE T EAR LS # e

I hereby certify that I do not hold the nationality of the People’s Republic of China.

AANCHEMEGR > LEFAHAMF LML -

I’d read all the regulations of the handbook, and do obey the rules.

LHARZAE-FARNETREAREE  LARTXRFRALEREF &5 CEHRE > RFAZLER J FTA

SEEHEE > BRELEMAMIENsER > BRAR -

I authorize Providence University to verify all of the above information provided. If any of the information provided is

found and proved to be false, I understand and accept that my admission and student status will be revoked and no proof

of attendance will be issued by the University for credits completed.

3% A / Applicant’s signature: B #4/ Date:
(G5 £ B # # A7 p3kPlease write in print neatly)
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Appendices

1.

#— 1k

Article 1

Article 2

HERPIBEZEENERERKL
Providence University Admission Regulations for International Students

HREASIBASANEBARZ

Providence University Admissions Regulations for International Students

REI2FI0A178 #HFHE2H(R)F 112010058454 €

ABERRRBFI "IALEREREMWE ) - T EHA L E2RGEHRIIR S
ARXBMBETEEFR ) AARZFAEAMBREITEZ -
This admission regulation is formulated in accordance with the Ministry of
Education's "Regulations Regarding International Students Undertaking Studies in
Taiwan", "Guidelines for Higher Education Institutions in Taiwan on Safeguarding
the Rights and Interests of International Students", and the regulations and related
provisions of our university.
A 4h HARGEATER #HoOHETHREE  HRABERTTH
N
A person of foreign nationality who has never held Republic of China (“R.0.C.”)
nationality and who meets the following requirements is permitted to apply for
admission in accordance with the provisions of these regulations:
— ARG BESEERE -

Applicant has never undertaken studies in Taiwan as an overseas Chinese

student.
S ARV FARELEERGADRARE R SRR AORELZE R
R

Applicant has not been given a placement in the current academic year by the
University Entrance Committee for Overseas Chinese Students in accordance
with the Regulations Regarding Study and Counseling Assistance for Overseas
Chinese Students in Taiwan.
A HAFETIRE » BREZEEGHINSFUALE > TARARARBA
MEFHFNE AR FAEEE - FTERTERL2E HEGEGFRAAN
FLLE
Applicant who owned a foreign nationality who meets the following requirements
and who in the immediate past has resided overseas continuously for at least six
years is permitted to apply for admission, in accordance with these regulations.
However, for applicant who plans to apply to study in a university department of
medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas continuously
for at least eight years.
—CPHHRETERBABRAL  RABKTAEZRALAH -
Applicant who at the time of their application holding dual R.O.C. nationality
shall have never had household registration in Taiwan.
S PHEAERETERBBEAL  AFPFHOCAATERBRASL > BANK
FAFTREFER 2 AREPFIEFTHNF o
Applicant who before the time of their application held dual R.O.C. nationality
but no longer does at the time of their application shall have renounced their
R.O.C. nationality with the approval of the Ministry of the Interior on a date at
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least eight full years before making their application.
Z AR FEARE —RRE AL -
Applicant shall meet the requirements stipulated in subparagraph 1 and
subparagraph 2 of the previous paragraph.
WK AR MR BUR - BB REREE R ERP I R HEB4H
RELEERAP AL BHFIBE > BRI AR TZIRA -
Applicant who was selected by a foreign government, organization, or school to
study in Taiwan in accordance with the Ministry of Taiwan, and who has never had
household registration in Taiwan may be given exemption from the restrictions set
out in the preceding two paragraphs if the competent education administrative
authority gives approval.
RPN E N DBRARE RN (ZA—BXAA—8) A
“AtEX -
The periods of six years and eight years stipulated in Article Two shall be calculated
using the starting date of the semester (February 1, or August 1) as the end date of
the period.
FAAEE  BARERE  BBRRPIUNZ B R RIE ; PR LEE
G AR EEEEFEANGYRMAR— B =18 S48 GBI
Pl 2 Aeie IR 2 BB 4 0 AEZF R ZITIR N A B N4 G 8RRl
—BZ+tHTPURAL - EFETHEBZ— LEARMEAE > RAELR
HAEBRNEGHE - RGN GIRE
The term “overseas” used in Paragraph 1 subparagraph 2 refers to countries or
regions other than the Mainland Area, Hong Kong, and Macau; the term “reside
overseas continuously” means that an international student has stayed in Taiwan for
no more than a total of 120 days in each calendar year. When calculating the number
of consecutive years spent overseas, if the initial or final year of the period is not a
complete calendar year, any time spent in Taiwan in the initial or final year must not
exceed 120 days. However, time that a person has spent in Taiwan is not subject to
this restriction and it is not counted when calculating how long they were in Taiwan
in a particular year if the person has documentary proof that they:
— ~ IR B ARG F F AT R R F AR Z AT R F
IE o
Attended an overseas youth training course organized by the Overseas
Compatriot Affairs Council or a technical professional training program
accredited by the Ministry of Education;
S OMBHANLEFBUINSIAZAEZERERREZIT O A3t KRB =
$ °
spent a total period of less than two years undertaking Chinese language classes
at a Chinese language center at a university or tertiary college which has
Ministry of Education approval to recruit students overseas;
S RIREE o H MBS RGBS F o
spent a total period of less than two years in Taiwan as an exchange student;
W ETRENFEETRMATRETE > TEHR S RN=F -
or spent a total period of less than two years undertaking an internship that they
came to Taiwan to undertake with the approval of the designated central

Jit

competent authority.
ASARALRETEREARMAE > ENHFINIAZEREREMEFERB
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=tk
Article 3

—BF_A—BEERTACRETHFEXAFERBRALES » FRERATTH
ANE O R F ZRRRZRA
A person who held both foreign and R.O.C. nationalities and applied for annulment
of their R.O.C. nationality before the date of effect of the February 1, 2011
amendment to these Regulations may apply for admission as an international student
in accordance with the provisions in place before the amendment and is not subject
to the restrictions set out in Paragraph 2 subparagraph 2.
BB REFBRAFIAAEGER  BERGAERA P £ FHEN
FH& - RFIRBIIPRZGEEGHANFUALE  FRARTFFANE - EHMFE K
FRE -TERTEZA2E HEGEYFRAHNFUL -
An applicant of foreign nationality, who is eligible for permanent residence in Hong
Kong or Macao, who has never had household registration in Taiwan, and who at the
time of their application has resided in Hong Kong, Macao, or elsewhere overseas
continuously for at least six years may apply for admission in accordance with the
provisions of these Regulations. However, a person who plans to apply to study in a
university department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided
overseas continuously for at least eight years.
RIAFREEE S HEBEFARANFEHE > &3t k@—8=+8 - 2F&
A FARAS —REFWRAIFEHZ — L EAMEA S RAELR S &
LB NEGER  REARREGEE GHRE -
The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person
did not spend more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year.
However, this restriction does not apply if a person can present documentary proof
that any of the circumstances listed in Article 2 Paragraph 3, Subparagraphs 1 to 4 of
the previous article apply. The time that they spent in Taiwan in the ways listed is
not counted when calculating the period of continuous residence referred to in the
previous paragraph.
TAHREMEARBNDBEBEAELRGAERA P H# FHBFCEEE GHEIIX
FULE > FRARETHFANE - 2B R FRERE - TERTEZ2% £
REEEFRANFUL -
A person who was formerly from the Mainland Area and who has foreign nationality
and has have never had household registration in Taiwan, and who at the time of
their application has resided overseas continuously for at least six years may apply
for admission to an educational institution, in accordance with the provisions of
these Regulations. However, a person who plans to apply to study in a university
department of medicine, dentistry, or Chinese medicine must have resided overseas
continuously for at least eight years.
RIAFREEE S HEBEFARANFEHE > &3t Rk@—8 =18 - 2F&
A ERAS —REFWRAIIFEHZ — L EAMMEA S RELR S &
EBRPNFEGHE > REANEINREE G E -
The term “resided [...] continuously” in the preceding paragraph means that a person
did not spend more than a total of 120 days in Taiwan in each calendar year.
However, this restriction does not apply if a person can present documentary proof
that any of the circumstances listed in Article 2 Paragraph 3, Subparagraphs 1 to 4 of
the previous article apply. The time that they spent in Taiwan in the ways listed is
not counted when calculating the period of continuous residence referred to in the
previous paragraph.
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Article 4

%A%

Article 5

FoBREZAENF -NF > UBRAZTERLLEH (= — B &AA

—B) A%RAiHE=x-

The periods of six years and eight years stipulated in Article Three shall be

calculated using the starting date of the semester (February 1, or August 1) as the

end date of the period.

F—REFWIRAELAEN  RRARMKERERLBRMRL

The definition of “overseas” given in Article 2 Paragraph 1 to 4 shall apply to Article

2 Paragraph 5.

IR ZARARIERERFFRERSE  U—RAR  HBEEERZE > HEA

EHABEBREAN—KFEEAME - 2TFFHEL - FALR :

An international student applying to study at an educational institution in Taiwan in

accordance with the provisions of the two previous articles is limited to only

applying once. If a student wants to continue studying in Taiwan, their application
shall be handled in the same manner as the admission procedures for domestic
students. However, this requirement does not apply to an international student in
either of the following circumstances:

— " MNERTFREERERSL  PHRALTIUA LR SRR -
If an international student is applying for admission to a master’s degree or
higher level program after completing the course of study at the educational
institution to which they originally applied, the university to which the student
is now applying shall handle the application in accordance with its regulations;

S YEBAEFRERAS LA TS ARNRGRG—F 0 BHBS
KRR FEMBHERERS  BU—RAR -

If an international student applied to come to Taiwan to undertake a bachelor's
degree or lower level program in Taiwan and after coming to Taiwan stayed for
less than one year for some reason then discontinued their studies or forfeited
their student status, that student may lodge another application to come to
Taiwan to study, but only one such re-application is permitted.

SRPAERBTRPEERGERBEMS - ERELIBAFH R ERERE R LK

ZHE > FEBRAAREFFANE

If an educational institution in Taiwan where an international student was studying

considers that their conduct or academic performance was unsatisfactory, or if the

student seriously violated any ordinances or the regulations of the educational
institution and the circumstances were serious and as a result, in accordance with the
provisions of its regulations governing student awards and penalties had to
discontinue their studies or forfeited their status as a registered student, the student is
not permitted to re-apply to study in Taiwan on the basis of the provisions of the
previous paragraph.

MITINAEARBAEES  REFHRRAGEEMER ML TRFH R

1R B AIMEAE TR BB SR B AR o 3B A M BT BB R R b

Z AR F R -

Handling the admission affairs for foreign students, aside from promoting and

assisting students in completing necessary procedures for coming to Taiwan, shall

not be outsourced to external organizations, legal entities, groups, or individuals. It
must be explicitly stated on the admissions website that no outsourcing is conducted
for related matters.

AARINR S A 1B A TAR B S B AR ~ Study in Taiwan4d B ~ BSMR K 42

31



i
N

ok
S

Article 6

Article 7

B~ BB TR EHFTRETR B ARE G EOBIM PR RS
& o
Our university's promotion of enrollment for international students is carried out
through our university's website, the Study in Taiwan webpage, overseas alumni
organizations, and participation in overseas physical or online educational expos.
There is no delegation to external agents for promotion and enrollment.
ABIBAEAERBAMRETFINBAETR ANBEREERTF BAEARZER) &
PHARRES  PARAGIBEEALE - BEFR -BELH - 73
B M AEARE - BREFMBEAE AREYELTARRLCMF
Jg o
The brochure for the admission of international students in our university provides
comprehensive information on the admission procedures, eligibility review process,
offered programs, languages of instruction for each program, language proficiency
requirements, duration of study, enrollment quotas, application qualifications,
financial proof standards, tuition and fee refund policies, details about scholarships
offered by the university, and other relevant matters.
MBI A W IEARER S o BRI B A N M F AT AR 0 AR T 7
XHEARBAEEREEHRYFH  MEBRBREITHFAREITESLE - & &
FELRBLE  BAKBAZA @B > BFOANEFT
International students applying for admission to our university shall submit the
following documents and apply directly to the university during its designated
application period, and applicants who passed the review or screening process will
be issued an admission notice:
—CANEFFRI
An enrollment application form
= RREAI(EREE o P AN E B P X RIEXGER) ¢
Academic credentials (including the transcript. For documents which are not in
either Chinese or English languages, a translated of either Chinese or English is
required):
(—) REEMEZRE | AR R E SRR HE R g -
Academic credentials from the Mainland Area: shall be handled in
accordance with the provisions of the Regulations Regarding the
Assessment and Recognition of Academic Credentials for Mainland Area.
(=) BBESRPTLE © BARE BRI AR B RIRBI RS L IHIE -
Academic credentials from Hong Kong or Macao: shall be handled in
accordance with the provisions of the Regulations Governing the
Examination and Recognition of Educational Qualifications from Hong
Kong and Macao.
() i@ 28
Academic credentials from other areas:
1. BIEEEZRRAREREEHERZIZREFARBARNZERERE -
Academic credentials issued by an Overseas Taiwan School or a
school for Taiwan business people in the Mainland Area shall be
regarded as equivalent to academic credentials issued by an
educational institution of the same level in Taiwan.
2. A= B UM BN E SR 0 RAR RS IRIE B SN2 R IR IR R
T o EERRRIBIAKREE Z IR LRERE  BE K
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WE AR AN BRATE R R A5 B X AR F R H
BB o
Academic credentials from overseas other than those referred to the
preceding two items shall be handled in accordance with the
provisions of the Regulations Regarding the Assessment and
Recognition of Foreign Academic Credentials for Institutions of
Higher Education. However, academic credentials issued by a campus
or branch that a foreign educational institution has established in the
Mainland Area by a foreign educational institution shall be notarized
by a notary public there and authenticated by an agency established or
designated by the Executive Yuan, or by a private organization
commissioned by the Executive Yuan.
= RAAEZREZIMAEA 0 RBF C ARZRMBERE AR E L2
B BB AN =8 A RF O£ 43,300 (3 6 $100,0007T) -
Proof of applicant’s having sufficient funds to live on while studying in Taiwan,

or proof of having a full scholarship or grant provided by a government,
university or private organization. The financial statements should be within 3
months with the amount not less than USD 3,300 (NTD 100,000).
o B
Recommendation letter.
EewEHE -
Study Plan.
N~ B R (FF) AR EAL R T E 2 ST e
Other documents required by the relevant department being applied to.
NRPAECAERRELTULE M BEFHFAEIALEREE  FREKEE
RIREBEEZRBEFREEAIUF > FRF—BE _HRRTIRA
An international student who has completed a bachelor’s degree or a higher degree

in Taiwan and is applying to be admitted to do a master’s degree program or a higher
degree may submit copies of their graduation certificate from a university or tertiary
college in Taiwan and transcripts for each year of their studies and apply in
accordance with the provisions of Article 7 and is not subject to the provisions of
Article 7, Paragraph 1, subparagraph 2.
ShE S A A R R SRS R AR B 3R T F R R XTI KA
IHBFEZRISIRRBIFRESL  FHEZEERE LB EZREFREENR
XMHRAEFHFAE > R FOEE —RARRERE AL R RA
An international student who has graduated from a school for international residents
in Taiwan, or from a bilingual division (program) affiliated to a domestic senior
secondary school, or from a program offering a foreign curriculum at a division of a
domestic private senior secondary school may submit copies of their graduation
certificate, and their transcripts for each year, and apply for admission in accordance
with the provisions of Article 7 and is not subject to the provisions of Article 7,
Paragraph 1, subparagraph 2.
IR FEREFHEIEEREE  FREELA RS XS B0 A LEA S
RRAMEERE — B E 2RI R o (N EMALE > FHRBRB B
B 2 SN A R B PR AR (F ~ BB 0 I P XUk GE
ESE
Foreign students who are graduating in the current year may apply for enrollment by
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Article 8

presenting a student certificate or proof of enrollment, without the restrictions set
forth in Article 7, Paragraph 1, subparagraph 2. However, upon enrollment,
applicants are required to submit a document certifying the highest academic
qualification (in languages other than Chinese or English, a translation in Chinese or
English should be attached) from the foreign school that has been verified by the
foreign organization in the country.
EIREEZNGEFE > HE AR R EENRRER BRI T
RS K45 2 A R R R B 2 AR AR AR T2 KE
Bavd s REEREH > AE R EE -
When an educational institution reviews an international student’s admission
application, if any of the documents specified in Subparagraphs 2 and 6 of the
preceding paragraph have not been authenticated by an overseas mission, or by an
agency established or designated by the Executive Yuan, or by a private organization
commissioned by the Executive Yuan, and the educational institution has any doubts
about them, it may request authentication by an overseas agency If documents that
have already been authenticated raise any doubts, the educational institution may
request examination of the documents.
FANZHTRBANRZEZ L ~ WP A () LM~ 200 ~ #FE
TRP T2 TS ST IERE TS T S T ¥ SRy s
SME A Z AR B B P SR I SURAR - AESE I B S A B AR AR £ R AR B A A
£ BARMEIREEFRZIRA
The admission notice shall set out in detail in both Chinese and English the name of
the international student, the name of their program of study, the degree level, the
language of instruction, the academic year of enrollment, the date the semester
begins, the tuition and miscellaneous fee collection and refund criteria, any
scholarship or grant awarded to the student, and any other pertinent information that
international students must be notified of, and verify that international students
studying in Taiwan understand their associated rights and obligations. University
may provide versions of these details in other mother languages of its international
students.
REFZEEIR - M BREZOERRERBAERL A ARTZIIFI » A
BAZAR)VREREZ T AT F2ARBGZEXREARES AUT ¢
Except for the International Foundation Program, International Programs of
Industry-Academia Collaboration in Taiwan and others classes under the relevant
regulations, the standard of the language proficiency for the admission departments
and the requirement for the applicant are as listed below:
— s WF P IR L AR 0 B35 A A RIBR(TOCFL)E i A2(4) 48 1A
ERARE FRZBIGER T XA EH -
For applicants who is applying for the Chinese-taught program, one should
meet the requirement of TOCFL level A2 or others International Chinese
proficiency certificate.
S PHERXRA IR BTHRBERRIP AR A EE
7188 e i CEFR B1(8")%& A £ o
For applicants who is applying for the English-taught program, one should meet
the requirement of CEFR level B1 or others equivalent official English
proficiency certificate.
ARBEEAHE 8 R LR ATHERTNAR  BHARLEENE -
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Article 9

Article 10

F+— 1tk

Article 11

Article 12

PR RBRYR  RRPEEHZHERF -
A university that admits international students shall promptly register details of the
following into the international student data management information system
designated by the Ministry of Education: the international students admitted and
registered, any transfer, deferral or abandonment of studies, and any change to or
loss of student status.
AREEFETERBUNEZINAZ L ALBUHFTISEARAT —EFE
BELBISNE X+ AHRA > LRGN EEFEBELLRRIT IR
FHBUINR PR L LR BA — R FEMERBELRIINNE 2 +E 0 BHE
REMEZH (AL EEERBREELIE)BREFT L -
In principle, the actual number of places available for international students to be
admitted to universities and two-year programs at junior colleges (hereunder referred
to as “universities and tertiary colleges”) is limited to an additional ten percent above
the admission quota that was approved for the institution for the previous academic
year by the Ministry of Education, and that number shall be incorporated into the
total admission quota and reported to the Ministry of Education for approval. A
university or junior college applying to recruit more than an additional ten percent
shall submit a report of the planned increment (including associated quality control
strategy and supportive measures) to the Ministry of Education for approval. Degree
programs offered by collaborating domestic and foreign universities that have been
approved on a case-by-case basis by the Ministry of Education are not subject to this
restriction.
ABAA —ZFEMEBLEBLEAN > AARARAZEARBRELHE > FUSEAZ
A LB BRBHFISL - EARAIBARESFLREHFTREEMRT
Z PRI RAEIIR -
Universities may augment the number of places at their institution available to
international students by the number of places that were available to local students
within the admission quota that was approved for the institution for the previous
academic year and shall first report such an increase to the Ministry of Education for
approval.
AARAELBERAEREEXZHZINEAEAE -
The admission quotas referred to Article 10, Paragraph 1 and Paragraph 2 do not
include international students who are not officially registered as a current student.
SR ZARFTFFRFARMED AT X EEE LI - B EAMEFR LM
AR~ PR BRG] SR PEESCRASEEYF R E AR
HXHBBEBFTHEEREI RS RES » RALK -
An international student is not permitted to apply to study any recurrent or
continuing education bachelor’s degree program or in-service master’s degree
program, or any other program which is only taught in the evening or during
vacations, at a university or tertiary college in Taiwan. However, an international
student who already has legitimate resident status or who is undertaking a program
approved on a case-by-case basis by the Ministry of Education is not subject to this
restriction.
SME R AR AR > KA PFE - RHEEMM =02 —F 0 NEEHA
ZLRUERE - RHBEERAM =02 —F RNE_EHMRT —FFEMA
Z BT AAREE > RLELK -
An international student who reports to register at a university or tertiary college, a
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F+ =4k

Article 13

%+ v ik

Article 14

£+ A%

Article 15

%Nk

Article 16

Article 17

five-year program at a junior college, or a senior secondary school, junior high
school, or an elementary school before it is already one-third of the way into the first
semester of the current academic year shall be registered for the first semester. If it is
already more than one-third of the way into the first semester, the international
student shall register for the second semester or the next academic year. However,
this restriction does not apply if each competent education administrative authority
has some provision that overrides it.

ABRERBEEFTHEHEHNT  FEIBAERETHE SR > BURSPRA R
MR BIFERARE BRI BAALBEERE -

Our university may sign an education cooperation agreement with a foreign
educational institution and recruit and admit international exchange students,
provided that this does not affect normal teaching. A university or tertiary college
may also apply, mutatis mutandis, its own international student admission
regulations to accept suitable international students as non-degree students. With
approval from each competent education administrative authority, senior secondary
schools, junior high schools, and elementary schools may recruit international
students for short-term periods of study in Taiwan of one year or less.

ARAFE B REM ST E R AR E RAR LIRS £ S5 BRIREH
UNEEREEHFREABLE T RIGEHAZERBMRE - BHF L -

If the university is required to set up a special class for foreign students due to
international academic cooperation programs or other special needs, it should be
approved by the Ministry of Education in accordance with the relevant regulations
on the total development scale and resource conditions of post-secondary schools.

P S A AR AR S A 55 A LS B BB B SE Rk - P o A 58 B
24 e

In order to provide incentive awards for outstanding international students who are
studying at universities and tertiary colleges in Taiwan, the Ministry of Education
may set up international student scholarships or may subsidize universities to do so,
university may allocate funds to set up scholarships or financial study assistance to
international students.

SN EAEREGANEER - BE R K BRERAMMEH S5 - A5
EELEFR > BRARZRRA MEL R T -

Foreign students' retention of enrollment status, transferring to another school or
department, suspending or withdrawing from school, as well as other matters related
to school registration, academics, and life-counseling assessments, will be handled in
accordance with the school's Academic Regulations and relevant laws and
regulations.

SNBEEENRIRELER  EERBMBHFTAAFTARRTE S > A REL S
rREFEREEER—F -

An international student who with Ministry of Education approval is undertaking an
internship after graduating from a university in Taiwan may have their international
student status extended for up to one year after their graduation.

SR R BT BRI T £ £ R R P ERARR
FIEREAT ERAAAY  RANESE S ) BPRE - EASFXRRK
N—FAEMEE  RIKB#EEFWGEE —RE —RER=ZRF FHFILRT
TERBBEAE > RALR -

An international student who has been permitted to undertake initial household
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Article 18
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registration, resident registration, naturalization, or restoration of R.O.C. nationality
procedures during the course of their studies in Taiwan will forfeit their international
student status and shall be dismissed by their educational institution. However,
student whose application was handled in the same manner as the admission
procedures for domestic students and who apply for naturalization to acquire the
nationality of the ROC in accordance with Subparagraph 1 to 3, Paragraph 1, Article
4 of the Nationality Act is not subject to this requirement.
MERBARERIRZINA R A FERBINE P A FH T XA BEEARER
3k o ARSI A SRR R ALRIRAT R RAE R B A F R A AR R B R 2
o R A RBOE -

If international student who studies in university in Taiwan want to transfer to
another university. Each university shall formulate its own regulations regarding
transfers of international students who study in university in Taiwan, incorporate
these into its admission regulations, and submit these to the Ministry of Education
for approval. However, an international student who has been dismissed by the
educational institution that admitted the student as a result of unsatisfactory conduct
or of a conviction in criminal case proceedings is not permitted to transfer to another
university.

ARINBAZAERPREZER > RT IR EPE .

The tuition related fees that international students in Taiwan shall pay are
determined as stipulated below:

— BEIMERERERPE IR EERLE L HEALRABRBARAE G
GaH 0 RARARZAMAEWEKRE -

Students who have been admitted to study in Taiwan in accordance with the
provisions of the previous two articles, or who have received a MOFA Taiwan
Scholarship following recommendation by an overseas mission, or who have
the status of permanent residents in Taiwan shall pay tuition and other fees in
accordance with the standard fees that their educational institution applies to
domestic students.

WREF AW RN E R HRRNEIHE -

Students admitted to an educational institution in Taiwan in accordance with an

’

I

education cooperation agreement shall pay their tuition and other fees as
specified in the agreement.

AT 3R AN Z IR Z A o ARAARGT R B AR 3 RAFAEN B & A LR
B R

If an international student is not covered by the provisions of either of the

’

Jin

preceding two subparagraphs, an educational institution may charge the student
based on the standard tuition and other fees for international students that it has
determined, and these are not permitted to be lower than the fees levied by other
private educational institutions at the same level.
NEEAREREMETERRN—BF A —BEERTHACALZEL > 3
HAMREHZER  AIRE R T HIE -
Foreign student who was admitted to an educational institution in Taiwan before the
date of effect of the February 1, 2011 amendment to these Regulations shall pay
tuition and other for this stage of education fees in accordance with the pre-
amendment provisions.
SRR AERERRERB HIRCEERREH » ARERIRAERIE -
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If an investigation verifies that an international student has violated the provisions of
the Employment Services Act, their educational institution, or the appropriate
competent authority shall immediately handle the matter in accordance with the
regulations.
ABSEZERZETF B EoTF  HE - BHREFHIRAREREFH
R SBARAAR B B4 & RHRIE o ISR T BRI AR B I E By AR AL
BRI A RBEASERIIEZERR - AEHXTFE -
University shall designate units or personnel to be responsible for handling
international student admission applications, counselling, and liaison matters. At
different times each academic year, the university shall organize counselling
activities for international students or promote campus internationalization in help to
foster exchanges and interactions between local students and international students.
SMBL AN KRR R R B IR TR E BB AARIERAAEE
HE T SR EIHIE -
International students who intend to study in the Chinese Language Education
Center (CLEC) in Providence University (PU) should follow the regulations of the
PU CLEC for the application.
SNRFEAE RS BEREE ~ RRBAEGHEHF  BARININAFF
W By BOARALPT AL 3 2 B34S R F R A 35 > 30 8] ka2 F 3F o
If an international student defers or abandons their studies, or if there is any change
or loss of their student status, PU must notify the Bureau of Consular Affairs of the
Ministry of the Foreign Affairs, the service center(s) of the National Immigration
Agency and notify the Ministry of Education.
S B A GEMEY o WA AR AR A ARG BARZE D NEA B ERAG
EfRIR o FERE e AR I 2% B & R B AR 35 A48 B 47 F 3 9 U -
When an international student registers, student shall submit proof of being covered
by a medical and injury insurance policy which is valid for at least six months from
the date that they entered Taiwan. Current students shall present documentary proof
that they have joined Taiwan’s National Health Insurance Plan.
AT IR RIR 3 B 4o 2 B SM P ARAS & > JE S BEIMRAR B -
If the proof of insurance referred to in the previous paragraph was issued in a foreign
country, it shall be authenticated by an overseas mission.
SNEF A PTONEEIA A B B B ERF  RBSHIRER T
EMALEE > WS HZE S BARAFOEMAMEERY ) B ERBERE
BARBMPG LR E T RIS A 2T -
If the submitted documents for the application by the student was found to be forged,
fabricated, or it has been altered in some way shall have their enrollment eligibility
revoked. If the student has already registered and begun classes, their registration as
a current student will be cancelled and will not be awarded any certification
whatsoever regarding their related academic undertakings. If any such circumstances
are discovered after a student has already graduated, PU will revoke the former
student’s eligibility to graduate and shall require any degree already awarded to be
returned and to be rescind.
ABERRAEFE  RHEFI "HBELEREREME, - T EHULER
RSB P A XHMBRATERFR ) AR E R A8 BRI Z -
Acts that have not been covered in these enrollment regulations shall be handled in
accordance with the Ministry of Education’s “Regulations Regarding International
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Students Undertaking Studies in Taiwan”, “Guidelines for Higher Education
Institutions in Taiwan on Safeguarding the Rights and Interests of International
Students” and the regulations and related provisions of our university.
ABAREEBAR B GHREBE > MFHF IR TREAT  EIEFTTF ©
These regulations have been submitted to the Enrollment Committee and are
approved by the Ministry of Education. Any amend will gone through the same
manner.

39



